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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/24
z 8. janudra 2016,

ktorym sa ukladaji osobitné podmienky dovozu arasidovych orieskov z Brazilie, papriky rocnej
(Capsicum annuum) a muskdtového orieska z Indie a muskatového orieska z Indonézie a ktorym sa
menia nariadenia (ES) & 669/2009 a (EU) &. 884/2014

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa ustanovuji
vieobecné zdsady a poziadavky potravinového priva, zriaduje Eurdpsky tdrad pre bezpecnost potravin a stanovuji
postupy v zaleZitostiach bezpe¢nosti potravin ('), a najmé na jeho ¢ldnok 53 ods. 1 pism. b) bod ii),

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 z 29. aprila 2004 o dradnych kontroldch
uskuto¢iiovanych s cielom zabezpedit overenie dodrZiavania potravmoveho a krmivového prava a predpisov o zdravi
zvierat a o starostlivosti o zvieratd (?), a najmd na jeho ¢lanok 15 ods. 5,

kedze:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) €. 669/2009 (°) sa stanovuje zvySend miera tradnych kontrol pri dovoze urcitych krmiv
a potravin nezivocisneho povodu uvedenych v prilohe I k uvedenému nariadeniu. Arasidové oriesky z Brazilie,
ako aj paprika ro¢nd (Capsicum annuum) a muskatovy orieSok z Indie uz podliehaji zvySenej miere tiradnych
kontrol od janudra 2010, pokial ide o pritomnost aflatoxinov. Od jila 2012 podlieha zvySenej miere Gradnych
kontrol tykajticich sa aflatoxinov aj muskatovy oriesok z Indonézie.

(2)  Vysledky dradnych kontrol vykonanych clenskymi $tdtmi podla nariadenia (ES) ¢ 669/2009 v suvislosti
s uvedenymi komoditami poukazuji na pretrvdvajice casté pripady prekra(:ovania najvyssich pripustnych
mnozstiev aflatoxinov. Uvedené vysledky svedcia o tom, ze dovoz takychto potravin a krmiv predstavuje riziko
pre zdravie zvierat a [udi. Po niekolkoroénom obdobi zvysenej frekvencie kontrol na hraniciach Unie nebolo
zaznamenané Ziadne zlepSenie situdcie.

(3)  Vykondvacim nariadenim Komisie (EU) ¢. 884/2014 (%) sa ukladaji osobitné podmienky dovozu uréitych krmiv
a potravin z urcitych tretich krajin v désledku rizika kontamindcie aflatoxinmi.

() U.v.ESL31,1.2.2002,s. 1.

@ U.v.EUL165, 30.4.2004, s. 1.

(}) Nariadenie Komisie (ES) ¢.669/2009 z 24. jula 2009, ktorym sa vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/ 2004,
pokial ide o zvySend mieru dradnych kontrol pri dovoze urcitych krmiv a potravin nezivo¢iSneho povodu, a ktorym sa meni a doplna
rozhodnutie 2006/504/ES (U.v.EU 1194,25.7.2009,s.11).

(9 Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 884/2014 z 13. augusta 2014, ktorym sa stanovuji osobitné podmienky dovozu urc1tych krmiv
a potravin z urcitych tretich krajin v dosledku rizika kontamindcie aflatoxinmi a ktorym sa zruiuje nariadenie (ES) ¢. 1152/2009
(U v.EUL 242,14.8.2014,s. 4).
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(4)  V zéujme ochrany zdravia Tudi a zvierat v Unii je potrebné stanovif v stvislosti s takymito potravinami
a krmivami z Brazilie, Indie a Indonézie dodato¢né zaruky. Ku vietkym zésielkam arasidovych orieskov z Brazilie,
sladkej papriky (Capsicum annuum) z Indie a muskdtového orieska z Indie a Indonézie by sa mal prilozit
zdravotny certifikdt, ktorym sa potvrdzuje, Ze z uvedenych produktov boli odobrané vzorky, ktoré sa analyzovali
na pritomnost aflatoxinov a o ktorych sa zistilo, Ze st v silade s pravnymi predpismi Unie. Vysledky
analytickych skasok by sa mali prilozit k zdravotnému certifikdtu.

(5)  Okrem oslobodenia zdsielok urcenych sikromnym osobdm na osobni spotrebu a pouzitie je takisto vhodné
vyliicit velmi malé zdsielky urcitych krmiv a potravin, konkrétne zdsielky nepresahujice hmotnost 20 kg, napr.
na uGcely komerénych vystav alebo zasielané ako obchodné vzorky. Poziadavka na zdravotny certifikdt
s prilozenymi analytickymi vysledkami by v pripade takychto zasielok nebola tmernd nizkemu riziku, aké tieto
zésielky predstavuju pre verejné zdravie.

(6)  Turecké a irdnske orgdny informovali Komisiu o zmene prislusného organu, ktorého splnomocneny zdstupca je
opravneny podpisat uvedeny zdravotny certifikdt. Brazilsky orgdn je takisto zodpovedny aj za krmiva. Preto by sa
tieto zmeny mali zodpovedajicim sposobom zaviest.

(7) S cielom znizif zbytoénd administrativnu zdfaz je vhodné stanovit, Ze v pripade zdsielky, v ktorej balenie
pozostdva z niekolkych malych baleni/jednotiek, nie je nevyhnutné, aby sa identifikacné Cislo zdsielky uvddzalo
na kazdom jednotlivom baleni v zdsielke, ale sta¢i ho uviest na baleni zloZenom z tychto malych baleni/
jednotiek.

(8)  Vzhladom na doterajsie problémy je vhodné $pecifikovat, Ze zdznamy v jednotnom vstupnom doklade tykajtce
sa ukoncenia kontroly dokumentdcie s uspokojivym vysledkom sa musia vyplnit predtym, ako sa povoli presun
zasielky na urCené miesto dovozu.

(9)  Nariadenie (ES) ¢ 669/2009 a vykondvacie nariadenie (EU) ¢. 884/2014 by sa preto mali zodpovedajiicim
sposobom zmenit.

(10)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v siilade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierat,
potraviny a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (ES) ¢. 669/2009 sa meni v stilade s prilohou I k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Vykondvacie nariadenie (EU) ¢. 884/2014 sa meni takto:
1. V &dnku 1 ods. 1 sa doplnajii tieto pismend i), j) a k):

o) araSidové oriesky nelipané a lipané, arasidové maslo, araSidové oriesky inak upravené alebo konzervované
(krmivé a potraviny), ktoré pochddzaji alebo sa zasielajii z Brazilie;

j)  paprika rodu Capsicum a muskdtovy oriesok, ktoré pochddzaji alebo sa zasielajii z Indie;

k) muskdtovy oriesok, ktory pochddza alebo sa zasiela z Indonézie.”
2. V &anku 1 ods. 3 sa dopliia tito veta:

,Toto nariadenie sa neuplatriuje ani na zdsielky krmiv a potravin s hrubou hmotnostou neprevysujicou 20 kg.“
3. V ¢lanku 5 ods. 2 sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) Ministerstvo polnohospodarstva, chovu hospodérskych zvierat a zdsobovania potravinami (MAPA) (Ministério da
Agricultura, Pecudria e Abastecimento — MPRP) v pripade krmiv a potravin z Brazilie.”
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4. V ¢lanku 5 ods. 2 sa pismend d) a e) nahrddzajii takto:
,d) Ministerstvo zdravotnictva a vzdeldvania v oblasti mediciny v pripade potravin z Irdnu;

e) Generdlne riaditelstvo pre potraviny a kontrolu Ministerstva potravindrstva, polnohospodarstva a chovu
hospodarskych zvierat Tureckej republiky v pripade potravin z Turecka;”

5. V clanku 5 ods. 2 sa doplita pismeno i).
»i) Ministerstvo polnohospodarstva v pripade potravin z Indonézie.
6. V cldnku 6 sa doplia této veta:

,V pripade zdsielky, v ktorej balenie pozostdva z niekolkych malych balenifjednotiek, stali, aby sa identifika¢né ¢islo
zasielky uvadzalo na baleni zloZzenom z tychto malych baleni/jednotiek.”

7. V ¢lanku 9 ods. 4 sa prvd veta nahradza takto:
,Prislusny orgdn v urenom mieste vstupu (UMV) povoluje presun zdsielky na urCené miesto dovozu (UMD) po
priaznivom ukonceni kontrol uvedenych v odseku 2 a po vyplneni prislusnych zdznamov v Casti Il JVD (I3, IL5, I1.8

allg).”

8. Priloha I k nariadeniu (EU) ¢. 884/2014 sa meni v siilade s prilohou Il k tomuto nariadeniu.

Cldnok 3
Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Zasielky krmiv a potravin uvedenych v ¢linku 1 ods. 1 pism. i), j) a k), ktoré opustili krajinu povodu pred
nadobudnutim ¢innosti tohto nariadenia, mozno doviest do EU bez toho, aby bol k nim prilozeny zdravotny certifikdt
a vysledky odberu vzoriek a analyzy.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 8. janudra 2016

Za Komisiu

predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I
V prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 669/2009 sa vypustaja tieto zdznamy:
Frekvencia
s . . Krajina povodu | fyzickych kontrol
( rKémlﬁ 3 ;:)/trawr%)irﬁ ) Ciselny znak KN PoEirpA(ﬁ?Czka alebo krajina a kontrol
precpokiadanc pouzitie odoslania totoznosti (%) pri
dovoze
,— Arasidové oriesky (arasidy), neldpané 1202 41 00 Brazilia (BR) 10
— Ara8idové oriesky (arasidy), lapané 1202 42 00
— Arasidové maslo 2008 11 10
— Arasidové oriesky (arasidy), inak upra- 2008 11 91;
vené alebo konzervované 2008 11 96:
2008 11 98
(Krmivd a potraviny)
— Capsicum annuum, celé plody 0904 21 10 India (IN) 20
— Capsicum annuum, drvend alebo mletd ex 0904 22 00 10
— SuSené  plody rodu  Capsicum, 0904 21 90
celé plody, iné ako sladkd paprika
(Capsicum annuum)
— Muskdtovy oriesok (Myristica fragrans) 0908 11 00;
0908 12 00
(Potraviny — suSené koreniny)
— Muskdtovy orieSok (Myristica fragrans) 0908 11 00; Indonézia (ID) 20¢
0908 12 00

(Potraviny — susené koreniny)




13.1.2016

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L85

PRILOHA II

Priloha I k nariadeniu (EU) ¢. 8842014 sa men{ takto:

1. V poslednom zdzname sa slovd ,Melénové semend (Egusi, Citrullus lanatus) a odvodené produkty“ nahradzaji slovami

,Mel6nové semend (Egusi, Citrullus spp.) a odvodené produkty*.

2. Doplnajt sa tieto zdznamy:

o .Fre,kvencia
prmind & potrainy Coeng makc iy | Podpolozia | GERTIR | PG
odoslania totoznosti (%) pri
dovoze
,— Aradidové oriesky (arasidy), neldpané | — 1202 41 00 Brazilia (BR) 10
— Ara8idové oriesky (arasidy), lapané — 1202 42 00
— Arasidové maslo — 2008 11 10
— Arasidové oriesky (arasidy), inak upra- | — 2008 11 91;
vené alebo konzervované 2008 11 96;
2008 11 98
(Krmivd a potraviny)
— Capsicum annuum, celé plody — 0904 21 10 India (IN) 20
— Capsicum annuum, drvend alebo mletd | — ex 0904 22 00 10
— SuSené  plody rodu  Capsicum, | — 0904 21 90
celé plody, iné ako sladkd paprika
(Capsicum annuum)
— Muskdtovy oriesok (Myristica fragrans) | — 0908 11 00;
0908 12 00
(Potraviny — suSené koreniny)
— Muskdtovy oriesok (Myristica fragrans) | — 0908 11 00; Indonézia (ID) 20¢
0908 12 00

(Potraviny — suSené koreniny)
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